Programador horario KNX RF

Programador horario KNX RF
Referéncia: 8574 52 xx

Instrucoes de utilizagao

1.

Instrugoes de segurancga

Berker

A instalagcao e a montagem de aparelhos eléctricos s6 podem ser executadas por
um instalador eléctrico, de acordo com as normas de instalagao, directivas, regras,

disposi¢oes e normas relativas a prevencao de acidentes em vigor no pais.

A nao observancia das instrugoes de instalagao pode originar danos no aparelho,
incéndios ou outros perigos.

A transmissao via radio nao é indicada para aplicagées de seguranga ou de alarme.

Estas instrug6es sao parte integrante do produto e tém de ficar na posse do cliente final.
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Imagem 1: Constituicao do produto

Modulo de poténcia (ver acessarios, nao incluido no material fornecido)
Quadro decorativo (n&o inlcuido no material fornecido)

Modulo de aplicacao

Visor

Tecla

Parafuso para proteccao anti-roubo (nao disponivel nas séries R.1/R.3)

Botdes de comando
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3. Funcgao

Informagodes do sistema

Este aparelho é um produto do sistema quicklink no qual os produtos comunicam através de
sinais radio.

quicklink representa um modo de configuragdo, no qual a associagao entre emissores e
receptores, e a escolha da respectiva funcao, séo feitas usando os botdes e sinalizadores dos
proprios produtos, sem quaisquer outros meios auxiliares.

Todos os aparelhos configuraveis por quicklink podem ser integrados num sistema.

Utilizagao correcta

— Modulo de aplicacao para relé, modulo de poténcia de comutagao ou alimentacao de
modulos de aplicacao radio

— Ligagdo manual, temporizada ou automatica de cargas ligadas

— Envio e recepcao de comandos de comutagcdo manual, horarios e automatico
por quicklink

— Indicado exclusivamente para uma utilizacdo em interiores, o aparelho n&o pode ser
exposto a gotas ou salpicos de agua.

Caracteristicas do produto

— Funcgdes quicklink para a integracdo de comandos a distancia e de comandos de grupo da
iluminacao

— Integracédo em cenarios

— Dois programas horarios padrao predefinidos

— Possivel ajustar os programas horarios

—  Programa Astro para comutacao automatica com o nascer/pér do sol

— Atraso Astro para ajuste doshorarios de funcionamento

— Programa Férias para horarios de funcionamento aleatérios no modo de operagao
automatico

— Programa Festa para proteccéo contra comutagdes indesejadas através de comandos
automatizados e comandos de extensao/radio

— Bloqueio de botdes

— Mudanca de horario de Verao/lnverno automatica

Comportamento em caso de falha de rede/retorno da rede

— Falha de rede:
memorizagao da configuragédo e programacgao actuais na memoria nao volatil. Em seguida,
o aparelho passa para uma operagao economizadora. Apenas o relégio interno trabalha
para manter a hora actualizada. Ao utilizar uma memoria tipo buffer, a hora permanece
actualizada até 24 horas.

— Retorno da rede:
O moddulo de aplicagdo executa uma reinicializagcao", a o ecran inicial é restabelecido. A
configuracao e a programacgao memorizadas sado carregadas da memoria. Nenhum dos
processos pendentes durante a falha de tensao é recuperado.

N Em caso de memdria buffer esgotada, a hora e a data tém de ser introduzidas novamente.

4. Operacgao

Conceito de operacgéo e sinalizadores

Com uma breve pressao das teclas on e off (fig.2) as cargas séo ligadas manualmente,
através de uma pressao >2 segundos € possivel accionar diversas fungdes no dmbito de uma
operagao baseada em menus.
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O estado actual do programador é representado no visor. As fungdes activas sdo exibidas

através dos simbolos no visor (tabela 1). A iluminagao do visor é activada assim que um botao
for pressionado.

*****************
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Figura 2: Elementos de operacgao sinalizagao
(8) Botaoon
(9) Botao Voltar
(10) Botéo OK
(11) Botao off
(12) Exibicao do dia da semana e hora
(13) Exibicao das fungdes activas/programacgao

(14) Exibicao dos proximos horarios de comutacao

Simbolo Funcao

o O bloqueio de botdes esta activo

™ Operacao manual,
sem horarios de funcionamento automaticos

O programa P1 predefinido (programa semanal) ou P2 (programa semanal/
fim de semana) esta activo

@ O programa Astro esta activo,
os horarios de funcionamento sdo controlados em funcao do nascer/pér do
sol

99 O programa Festa esta activo,

apenas operacao manual. Os programas e os comandos de extensao e radio
nao s&o executados

.,|., A operacao via radio normal esta activa,

os comandos radio para comandos de grupo ou centrais podem ser
recebidos e enviados.

(se1) Modo stand-by

o aparelho é retirado temporariamente dos comandos gerais mas pode
continuar activo como controlo de grupo

l.l Programa Férias

variacao aleatéria dos horarios de funcionamento, apenas possivel em

combinac&o com . . ou @

O aparelho encontra-se no modo de configuracgéo via radio.

Tabela 1: simbolos de fungao/programa (13) do visor
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Ligagcao — operagao a partir do ecran inicial
No ecran inicial € sempre possivel a operagcao manual das cargas controladas, mesmo quando
estdo activos programas automaticos.
B Pressionar o botdo on
A carga LIGA.
B Pressionar o botao off
A carga DESLIGA.

Bloquear/desbloquear os comandos

Os botdes de comando do programador horario podem ser bloqueados para evitar uma
operagao inadvertida, por ex. por criangas.

O programador horario encontra-se no ecran inicial.
B Manter o botdo € pressionado por mais de 5 segundos.

o € exibido no visor. Os botées de comando estao bloqueados.
B Manter o botao € novamente pressionado por mais de 5 segundos.

o desaparece do visor. Os botdes de comando estdo desbloqueados.
Aceder aos menus e navegar

As regulagdes e a programacéao do programador do aparelho séo realizadas através do menu.
(15)

= EEl|
S node

() holiday (16)

mode

(17)
Figura 3: menu principal
(15) Opgao do menu seleccionada
(16) Indicacao da posigcdo do menu seleccionada na lista de opg¢oes
(17) Opcgao seguinte da lista
B Premir um botdo brevemente.
A operacao esta activa. O visor esta iluminado.
® Premir o botdo OK durante mais de 2 segundos.

O menu principal é exibido. A primeira op¢ao do menu operating mode (figuras 3, 15)
apresenta o fundo escuro.

B Premir o botdo on (1) ou off (), para navegar pelo menu.
A opcao do menu seleccionada apresenta fundo escuro.
m Confirmar a opgao seleccionada com OK.
O submenu abre-se.
[i] E possivel continuar a navegar pelos menus tal como descrito em cima.
Premir o botdo €.

O visor muda para o ecran anterior. Para aceder ao menu inicial, prima o botado € varias
vezes, se necessario.
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[i] Se nado houver durante dois minutos qualquer presséo, o visor volta para o ecran inicial.

O seguinte grafico mostra uma vista geral sobre as fungbes dos menus/submenus: A.. para
o utilizador e E.. para os electricistas, que remetem para sec¢des com mais informacgoes.
Informacdes em parénteses nos menus indicam textos que aparecem dependendo da
programacao especifica do programador horario.

(18) (19)
I @[ [pm A [manual operation
on 0oy, Hednestay | g5 _— @ P1:7-21h
off 2102, 1214 operating @ P2:7-21h +8-22h A1
mode
________ -p (astro mode)
¥ | party mode
(20)
I.' @ (activation)
holiday @ (deactivation) A3
mode ____ | ReC)
(21
()] @ (activation)
standalone @ (deactivation) A4
mode
-------- -»
s (22)
@ modify
prc:gram (restore defaults) A2
settings
NECSEE T
o)
® s
time / date
v (23)
@ @ Deutsch @ visualizzazione in
language English > selezionata lingua.
"""""" -» @ Francais (per es..: Englisch)
(25)
@ summer/winter time
time settings | > @ A6
(26)
* country-city selection
= (am) ooy .
advanced @ @ astro settings > @ coordinates A7
setngs | =0 @) | )
L7
display settings A8
(27
@ @ configuration
quicklink settings > @ select quicklink E1
“““““ - function
factory settings A9

Figura 4: vista geral do menu
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Definicao de valores

Para a programacao de algumas funcées é necessario definir primeiro alguns valores, por
exemplo, a hora ou a data.

O valor a definiir esta seleccionado e tem o fundo escuro.
® Premir o botdo on (1) ou off ({).

Pressao breve do bot&o: alteragao do valor em um nivel.
Manter o botao pressionado: passagem dos valores. Ao soltar o botao, a passagem para.

Honday - Sunday

: Bl
(] on @8

Se forem definidos tempos de funcionamento, um simbolo (28) indica se se trata de um
programa de funcionamento para LIGAR ou DESLIGAR.

Pressionar o botdo OK

O valor definido é assumido.

Premir o botao €.

O visor muda para o valor anterior. A definicdo ndo € assumida.

Submenu A1 - Seleccionar programa
E possivel seleccionar um dos seguintes programas.

manual operation:
A operagao ocorre exclusivamente através dos botdes (ver Ligagdo — operagao a partir do
ecran inicial).

Programas de horarios P1: 7-21he P2:7-21h + 8 - 22 Uhr :

Estes programas estédo predefinidos de fabrica mas também podem ser alterados
individualmente

P1 é um programa semanal com horarios de funcionamento idénticos todos os dias, P2 é
um programa semanal/de fim de semana com horarios de funcionamento diferentes de
Seg. - Sex. e Sab.- Dom.

astro mode :
Programa para o controlo das cargas em fungao do nascer/p6r do sol (ver submenu A7 -
Configurar programa Astro).

O astro mode s6 é exibido se tiver sido configurado.

party mode:

A funcao Festa impede uma ligacao acidental das cargas ligadas através de horarios de
funcionamento programados ou operagao de extensdes, por ex. DESLIGAR a iluminagao
do patio ao grelhar.

Com o programa Festa activo s6 pode ser operada uma carga manualmente através dos
botdes no programador horario. O controlo através de pontos de operagao superiores e
de sensores, bem como de comandos de extensdes, via radio e de controlo forcado esta
desactivado.

Se a carga tiver sido ligada por um forced mode (ver tabela 4) para uma posicao definida
e se esta operacgao forgada estiver activa, o programa Festa ndo pode ser seleccionado,
no visor surge a mensagem: Party mode not available in forced mode
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O aparelho exibe o submenu Selecc¢ao do programa (figuras 4, 18). O ultimo programa
escolhido tem fundo escuro.

Pl 7-21h
P2 7-21h + 8-22h

Seleccione o programa desejado com o botao on (1) ou off ().
Pressionar o botdo OK

O visor muda para o ecran inical. O programa seleccionado é executado, o simbolo
correspondente (tabela 1) é exibido no visor (figura 2, 13).

Submenu A2 - Alterar, apagar ou complementar programas

Para os programas predefinidos de fabrica podem ser utilizadas as seguintes opgdes modify
ou restore defaults (figuras 4, 22):

H

modify para ajustar, complementar ou apagar tempos de funcionamento. E possivel um
maximo de 20 tempos de funcionamento por dia.

restore defaults para repor um programa alterado na programacao de fabrica.

Em modify os horarios de funcionamento s6 podem ser editados individualmente. A edicao
de blocos de programa (por ex. Seg. - Sex.) nao é possivel.

Premir o botdo on ou off, para seleccionar opgdes ou alterar valores.
Pressionar o botao OK
Presséo breve do botdo: confirmacao da selecgao actual ou do valor definido.

Presséao prolongada do botao (> 2 s) na edi¢ao do programa: adi¢gdo de um horario de
funcionamento suplementar ou eliminagcao de um horario de funcionamento existente.

delete

Premir o botéo €.
Pressao breve do bot&o: o visor muda para o ultimo ecran.

Presséao prolongada do botao (> 2 s): a programacéao é concluida, os outros horarios de
funcionamento séo ignorados. As alteracées podem ser guardadas ou rejeitadas.

saye
modifications ?

Yes Hao

Se depois de uma programacéao para LIGAR nao ocorrer nenhuma programacao para
DESLIGAR ou vice versa, antes da memorizagao recebera um alerta no visor a avisar que
faltam passos de programa. No entanto é possivel guardar.

attention
incomplete sequence
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Submenu A3 - Activar/desactivar programa Férias

O programa Férias é uma forma simples da simulacao de presenca. Os horarios de
funcionamento de um programa existente (P1, P2, Astro) sao alternados por controlo aleatério
em até + 15 minutos. Se os horarios de funcionamento estiverem muito proximos uns dos
outros (diferenca < 15 minutos), estes nao sao alternados.

O programador horario encontra-se no submenu holiday mode (figuras 4, 20).

B Confirmar activation com OK.
O visor salta para o ecran inical, o simbolo ll para holiday mode é exibido no visor
(figuras 2, 13).

ou:

m Confirmar deactivation com OK.
O visor salta para o ecran inical, o simbolo ll para holiday mode ¢ ocultado no visor.

Submenu A4 - Activar/desactivar programa auténomo

O programa auténomo pode ser utilizado em instalagbes radio nas quais o reldgio temporizador
foi atribuido como comando inferior a um comando Master. Na operagao auténoma, o aparelho
ignora os comandos radio de controlos centrais superiores e comandos de controlo forgado,
bem como sinais de extensdo, ou seja, os comandos de comutacao que afectem as cargas
locais ndo sdo executados.

[i] Se a carga tiver sido ligada por um forced mode (ver tabela 4) para uma posicdo definida
e se esta operacao forgada estiver activa, o programa autbnomo nao pode ser activado.
No visor surge a mensagem: Standalone mode not available in forced mode

O relogio temporizador encontra-se no submenu standalone mode (figura 4, 21).

B Confirmar activation com OK.
O visor salta para o ecran inical, o simbolo 1) para standalone mode é exibido no visor
(figuras 2, 13).

ou:

B Confirmar deactivation com OK.

O visor salta para o ecran inical, o simbolo %" para a operagdo normal via radio
é exibido no visor (figuras 2, 13).

Submenu A5 - Definir data/hora
No menu principal (figuras 4, 18) time/date apresenta fundo escuro.
B Premir botdo OK brevemente
A indicagao das horas como elemento activo tem fundo escuro.
m Definir hora e data (ver Definicdo de valores).
Depois de passar por todas as opc¢des de ajuste, o visor volta a exibicao basica.

Submenu A6 - Definir opgoes da hora

A mudancga da hora de Verao/lnverno automatica para o relégio temporizador pode ser activada
ou desactivada.

O visor mostra o submenu time settings (figuras 4, 25).
m Confirmar a opcao summer/winter time com OK.

manual

m Com o botao on ou off seleccionar a regulacao pretendida e confirmar com OK.
O aparelho assume a definigédo e volta para o submenu time settings.
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Submenu A7 - Configurar programa Astro

A funcéao Astro faz com que as cargas comandadas sejam ligadas no nascer e pér do sol,
ocorrendo um ajuste automatico dos horarios de funcionamento em fung¢ao da estagédo do ano.
Para o nascer/pér do sol pode ser seleccionado se é LIGADO ou DESLIGADO. Uma vez que
estes horarios de funcionamento podem ser demasiado cedo ou demasiado tarde, a funcao
Astro oferece op¢des de conforto para os ajustar.

— Diferenca da hora do nascer do sol de + 120 minutos
— Diferenga da hora do pér do sol de £+ 120 minutos

—  Primeiro horario de funcionamento LIGAR/DESLIGAR (earliest on/off time)
Antes do primeiro horario de funcionamento LIGAR/DESLIGAR n&o séo executados
quaisquer horarios de funcionamento que sejam definidos pelo nascer do sol. A
iluminacao é ligada para o tempo definido. Os horarios de funcionamento Astro existentes
posteriormentes s&o executados normalmente.

Exemplo: | Hora definida Nascer do sol Horario de funcionamento
earliest off time executado DESLIGAR
7:32 7:32
6:15 5:23 6:15

—  Ultimo horario de funcionamento LIGAR/DESLIGAR (latest on/off time)
Apos o ultimo DESLIGAR nao é executado mais nenhum horario de funcionamento que
seja definidos pelo nascer do sol. Ailuminacao ¢ ligada para o tempo definido. Os horarios
de funcionamento Astro existentes anteriormente sdo executados normalmente.

Exemplo: [Hora definida Pér do sol Horério de funcionamento
latest on time executado LIGAR
17:45 17:45
20:00 21:12 20:00

Para o apuramento dos horarios Astro correctos, o local de instalagcao tem de ser definido:

—  Seleccao do pais/da cidade:
Possibilidade de ajuste simples através da selec¢gdo de um pais e de uma cidade nas
proximidades do local de residéncia a partir de uma lista abrangente com cidades
europeias.

— Regulacéo através da introducao de coordenadas geograficas e fuso horario do local de
residéncia.

[i] Se o local de residéncia se situar fora da Europa ou se pretender uma elevada precisdo
dos horarios Astro, a regulacédo deve ser realizada através de coordenadas.

O visor mostra o submenu astro settings (figuras 4, 26).

B Com o botao on ou off seleccionar o tipo de regulagéo e confirmar com OK.
E exibida a seleccéo do pais/da cidade ou a definicdo das coordenadas.

B Definir lugar e horas (ver Definicao de valores). Tem de passar por todas as opgdes de re-
gulacéo.
Apo6s confirmacgao a hora latest on/off time é exibida uma pergunta.

configuration
conpleted
Activate astronode?

o

B Com o botdo on ou off seleccionar a opgao desejada e confirmar com OK.

Yes: O visor salta para o ecran inicial. O programa Astro € executado e o simbolo
correspondente (tabela 1) é exibido no visor (figuras 2, 13). As definicdes Astro estao
guardadas e a opc¢ao Astro esta adicionada na seleccao de programas (figuras 4, 18).
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No: O visor salta para o ecran inicial. As definicdes Astro estdo guardadas e a opgéo
astro mode esta adicionada na selecgéo de programas (figuras 4, 18), contudo nao é
executada.

Submenu A8 - Ajustar contraste do visor
No submenu Configuragao basica (figuras 4, 23), display settings tem fundo escuro.
B Premir botao OK brevemente

O valor de contraste actual como elemento activo tem fundo escuro.

contrast

B Ajustar contraste (ver Definicdo de valores).
Apos a regulacao, o visor volta para o submenu Configuracao basica.

Submenu A9 - Repor o aparelho para as definicdoes de fabrica

[i] Nas definigdes de fabrica, tanto sdo repostos os definigdes proprios, por ex. programas ou
definicbes Astro, como também eliminados todos os atalhos de radio configurados.

No submenu Configuracao basica factory settings tem fundo escuro.

B Manter o botdo OK pressionado durante pelo menos 10 segundos.
O visor exibe U durante a inicializagao e depois passa para o modo de colocagao em
funcionamento. Idioma, hora e data tém de ser ajustados de novo.

5. Informagodes para o instalador eléctrico

5.1 Montagem e ligacao eléctrica

Seleccionar o local de montagem

Entre o emissor e o seu respectivo receptor ha que manter uma distancia minima de aprox. 1
m.

Em relagéo a aparelhos electronicos que emitem sinais de alta frequéncia, tais como
computadores, transformadores electronicos, micro-ondas, ha que manter uma distancia
minima de aprox. 0,5 m.

Montagem sobre superficies de metal ou na sua proximidade pode interferir no bom
funcionamento dos produtos.

Ter em atencgao o coeficiente de penetracao as ondas radio dos materiais nas proximidades dos
produtos. Ao seleccionar o melhor local possivel para a montagem, o alcance do sistema pode
ser optimizado.

Material Grau de penetragao
Madeira, gesso, placa de gesso, vidro sem aprox. 90 %
revestimento

Tijolo, contraplacado aprox. 70 %

Betdo armado, piso radiante aprox. 30 %

Metal, grelha de metal, laminas de aluminio, |aprox. 10 %
vidro com revestimento
Chuva, neve aprox. 1...40 %

Tabela 2: penetragado do material
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Montar aparelho (figura 1)
O mddulo de poténcia esta instalado (ver manual de instrugées do médulo de poténcia).

B Inserir o médulo de aplicacao (3) juntamente com o quadro (2) num mddulo de poténcia
adequado (1) e introduzir os pinos de contacto na tomada para o efeito.
Assim que o médulo de aplicagao for alimentado, o visor indica se o médulo de aplicagao e
0 modulo de poténcia sao compativeis entre si:

Texto de exibicao Significado
Visor
(indicagao de operagao) | compativel

Invalid Power Module nao compativel

Invalid or defect Power | ndo compativel ou fornecimento de tensdo em falta. Verificar o
Module! modulo de poténcia e, se necessario, substituir.

compativel, contudo ndo configurados um para o outro.
Possibilidade de reposi¢ao directa da configuragédo de
Changed Power Module | radio para as definigbes de fabrica, mantendo o botao OK

/ Reset to factory? pressionado (10 seg.).
As configuragdes do utilizador (por ex., horarios, programas)

mantém-se.
Tabela 3. compatibilidade do modulo de poténcia e do médulo de aplicagao

m Utilizar os parafusos anti-roubo (4) se desejado.
B Encaixar as teclas (5 ou 6) no modulo de aplicagao (3).

5.2 Colocagao em funcionamento

Primeira colocagdo em funcionamento

Ao ligar a alimentag&o pela primeira vez, o aparelho & inicailizado. E executada uma detecgéo
do modulo de poténcia e, no caso de aparelhos ndo compativeis, exibida uma mensagem no
visor (ver tabela 3). Em cima é exibida uma ampulheta e o logétipo do fabricante.

O visor exibe a selec¢éo do idioma, o primeiro idioma tem fundo escuro.

'
English
Frangais

B Definir idioma, hora e data (ver Definicao de valores).
O aparelho muda para o ecran inicial e esta operacional.

{

on -... Wednesday
off -+ 12:08
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5.3 Submenu E1 - Configuracao radio quicklink

A configuracao radio estabelece uma ligacao funcional entre os componentes radio emissores
de comandos (transmissores) e executantes de fungdes (receptores). E assim possivel realizar
sem fios, por ex., comandos centrais, de grupo, de extensao e comandos temporizados.

E possivel configurar:

O comando local da carga ligada ao mdodulo de poténcia.
Comandos radio para o controlo de outros receptores.
Funcdes que sao executadas ao receber comandos radio.

Na configuracdo com o Configurador RF Hager TX100 ou ETS estao disponiveis fungoes
adicionais (ver manual de instrugdes do TX100 ou descricdo da aplicacdo ETS).

(]

Configurar programador horario KNX RF como receptor

Configuracao para controlo da carga ligada ao modulo de poténcia através da recepgao de um
comando radio.

Funcéao Texto Efeito no receptor
configuravel no visor
o |LIGAR/DESLIGAR Mudar Um breve comando de radio liga/desliga alternadamente a
carga controlada
on | LIGAR Ligar Um comando de radio liga a carga ligada.
off | DESLIGA Desligar Um comando de radio desliga a carga ligada.
o » Estabelece os estados de comutagdo memorizados no
1 | Cenario 1 Cenario 1 cenario (ver instrugdes do transmissor).
O receptor do cenario 1 ou 2 é associado através da
B2 | Cenario 2 Cenario 2 configuragéo da fungao.
= Coman_dos Ligar temporizador L’lga_a carga ligada para o tempo de Ilga(;ao definido. Apos o
temporizados término do tempo, desliga-se automaticamente
Ligar/Desliaar O aparelho é associado como interruptor para um
=/~ | Interruptor 9 9 transmissor compativel. A fungdo LIGAR/DESLIGAR séao
(interruptor) . .
associadas a um processo de aprendizagem.
o Contr. forgado.
« Forcagem LIGADO | '\~ ¢ Liga a carga com prioridade superior no respectivo estado
de ligacéo. A execucdo de outros comandos so6 é possivel
v, | FOrcagem Contr. forgado. depois de anular o comando forgado.
DESLIGADO DESLIGAR
3 Apagar Apagar Apagar a configuragao

1)

Funcao local pré-configurada (ver operacgéo).

Tabela 3: fungbes configuraveis
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A titulo de exemplo € aqui descrita a configuragdo com um emissor de parede e o programador

horario KNX RF como receptor.

Passo a executar

|Resultado

Iniciar configuragdo

B Premir brevemente o botao cfg no emissor de parede.

[i] Sem qualquer outra press&o, a configuragéo é concluida
automaticamente apos 10 minutos.

O LED cfg no emissor de parede acende a vermelho.
No visor do relégio temporizador é exibido cfg (tabela

1).

‘5. — .‘I | @ @)

on ... Friday
off -+- 12113

Todos os receptores que se encontram no alcance
radio sinalizam igualmente o modo de configuragao.

Seleccionar botdo de transmissor

B No emissor de parede, premir brevemente o botdo que
controla a fungao.

EDme

O LED cfg no emissor de parede pisca por 1
segundo.

Seleccionar fungao no receptor

B Aceder aos menus quicklink setting (ver Aceder ao
menu e navegar).

display settings

gicklink settings !

astro settings ‘
|

configuration

select quicklink
function

B Seleccione select quicklink function com o botdo on
ou off e confirme con OK.

configuration

select quicklink
function

E exibida uma lista com as funcdes possiveis.

EO
off
scene 1

[i] Se o bot&o transmissor ja estiver configurado com
uma fungdo num outro receptor e/ou se a fungéo
configurada for parte de um controlo de grupo,
apenas essa fungao pode ser configurada. Para
alterar uma funcéo, a configuragéo existente tem
de ser eliminada e a nova configurada.

Confirmar fungdo no receptor

B Com o botdo on ou off, seleccione a fungao desejada e
confirme com OK.

Uma ampulheta indica o modo de funcionamento.
Em seguida é exibida a execug¢do bem-sucedida da
configuracgéo.

ud

link creation
successful

=

B Confirme a mensagem com OK.

O menu quicklink setting é exibido. O simbolo ©
indica que foi configurada uma ligagao.

configuration

select quicklink
function

()
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Concluir configuragdo
B Premir de novo o botao cfg brevemente no emissor de | Os LEDs cfg no emissor de parede e em todos os

parede. receptores no alcance radio apagam-se. A indicagédo
F cfg no visor do programador horario KNX RF apaga-
se. A fungéo esta configurada.

=

Tabela 5: configurar funcéo para o programador horario KNX RF

[i] O sinalizador link error durante a configuragéo indica uma combinag&o ndo possivel ou
um erro. A mensagem é reposta através de OK.

linkerror

Configurar o programador horario KNX RF como transmissor
E suportado o seguinte comando radio para o comando de estores:

=~ LIGAR/DESLIGAR (interruptor)
O aparelho é configurado como servidor para um receptor compativel. Ambos os botdes
sdo associados a um processo de aprendizagem. O aparelho é utilizado como Master,,
programas activos do programador horario sdo também executados nos receptores.

A titulo de exemplo € aqui representada a configuracao do programador horario KNX RF com
uma tecla RF. Indicagdes de configuracao de outro tipo, tais como em receptores com visor,
podem ser consultadas no manual do receptor.
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Passo a executar |Resultado
Iniciar configuragao
B Aceder aos menus quicklink setting (ver Aceder ao
menu e navegar).
B Confirmar configuration com OK. E exibido o menu para a activagéo da configuragdo. O

modo de configuracéo esta inactivo.

T |

cfg OFf v

B Seleccione cfg On com o bot&o on ou off e confirme O modo de configuragéo esta activo. O LED cfg do
con OK. botao radio acende a vermelho.

[i] Sem qualquer outra press&o, a configuragéo é concluida

automaticamente apos 10 minutos. |Z|

cfg OFF |

Todos os receptores que se encontram no alcance
radio sinalizam igualmente o modo de configuragao.

Se ja estiver configurado, o LED fct do botao radio
indica a fung&o configurada.

Seleccionar fungao

B No bot&o radio, seleccione através do botéo fct a funcéo | O LED fct pisca a vermelho-verde.
EIN/AUS (Schalter)
(ver manual de instrugdes).

Confirmar fungao
B Para guardar a atribuicdo do comando e da funcéo, O LED cfg pisca. Apés a memorizagdo bem-sucedida,
mantenha o botéo fct do botdo radio pressionado o LED fct pisca a vermelho-verde.

durante mais de 2 segundos.

Concluir configuragao

B Seleccione cfg Off com o botdo on ou off e confirme
con OK. cfg ln [

cfg OFf Vi

O LED cfg no botao radio e em todos os receptores
no alcance radio apagam-se. O comando radio para o
programador horario esta configurado.

Tabela: Configurar o programador horario KNX RF como transmissor
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Apagar configuracao

Para apagar receptores configurados ou o comando local, a configuragao tem de ser executada
de novo.

B /niciar configuragdo (ver Configurar programador horario KNX RF como receptor).

B Se necessario, seleccionar botao do transmissor.

[i] Em aparelhos com apenas um canal transmissor, por ex. detector de movimentos RF
como transmissor, ndo considerar o passo Seleccionar botéao de transmissor.

B Seleccionar fungao no receptor.
B Confirmar fungao no receptor: com o botao p ou g, seleccione e confirme com OK.

Uma ampulheta indica o modo de funcionamento. Em seguida é exibida a eliminagao bem-
sucedida da ligacao.

link deleting
8 = successful

m Confirme a mensagem com OK.
O menu Regulagao quicklink é exibido. O simbolo de ligacdo @ esta retirado.

cohfiguration
select quicklink
function

B Terminar configuragao: premir brevemente o botdo cfg no transmissor.

Configurar comando de grupo

Num comando de grupo, um transmissor controla varios receptores. Para isso, todos os
receptores tém de estar configurados com a mesma fungao.

B /niciar configuragdo (ver Configurar programador horario KNX RF como receptor).
B Se necessario, seleccionar botdo do transmissor.

[i] Em aparelhos com apenas um canal transmissor, por ex. detector de movimentos RF
como transmissor, ndo considerar o passo Seleccionar botao de transmissor.

B Seleccionar funcao no receptor: seleccionar em cada receptor a associar a fungao idéntica
e confirmar a fungdo no receptor.

B Terminar configuragéo: premir brevemente o botdo cfg no transmissor.

Configurar cenario

Regulacbdes individuais da iluminagéo e das posi¢cdes dos estores podem ser reunidas num
cenarios. Por quicklink é possivel criar diversos cenarios e aceder aos mesmos com uma
pressao do botédo. Para criar um cenario é configurado um botédo de transmisséo (comando de
radio) nos respectivos receptores com a fungédo Cenario (tabela 4).

B /niciar configuragdo (ver Configurar programador horario KNX RF como receptor).
B Seleccionar botdo de transmissor: seleccionar botdo para o comando de cenario.

B Seleccionar fungao no receptor: seleccionar em cada receptor a associar a fungao Szene
e confirmar a fungao no receptor.

B Terminar configuragéo: premir brevemente o botdo cfg no transmissor.
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6. Anexo
6.1 Caracteristicas técnicas
Radiofrequéncia 868 MHz
Protocolo de radiotransmisséao radio KNX

Ainserir

Alimentacao

Ligacdes quicklink

Categoria de receptor

Ciclo devido do transmissor

Reserva de marcha por bateria interna
Tempo de carregamento da bateria interna
Horarios de funcionamento

Humidade relativa (sem condensagao)
Temperatura ambiente
Temperatura de armazenamento/transporte

nos modulos de poténcia adequados
através do modulo de poténcia

max. 20 transmissores/receptores

A declaragao de conformidade encontra-se na nossa pagina de Internet.

6.2 Acessorios

Mecanismo relé
Alimentagao para moédulos aplicagdo RF

6.3 Web

2

<1%

24 h

48 h

max. 20 por dia/140 no total
0..65%

-5...445°C

-20 ... +60 °C

851212 00

8502 01 00

Paginas Web para determinagéo da longitude/latitude do local de residéncia:

— http://www.active-value.de/geocoder/
—  http://itouchmap.com/latlong.html

6.4 Garantia

Reservamo-nos o direito de efectuar alteragdes técnicas e formais no produto, no sentido de o

melhorar tecnicamente.

Os nossos produtos sao fornecidos sob garantia, no ambito dos regulamentos legais.

Em caso de reparagéo ao abrigo da garantia solicitamos que se dirija ao ponto de venda ou
que envie o produto para o respectivo representante, anexando uma descri¢cao da avaria.

6.5 Endereco do fabricante

Berker GmbH & Co. KG
Klagebach 38

58579 Schalksmuhle/Germany
Telefon: + 49 (0) 23 55/905-0
Telefax: + 49 (0) 23 55/90 5-111
www.berker.de
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